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DEPARTEMENT 

DES HAUTS-DE-SEINE 

------------------- 

DIRECTION DES ARCHIVES 

BORDEREAU DE VERSEMENT AUX 

ARCHIVES 
 

PARTIE   RESERVEE   AU   SERVICE   VERSANT 

 

Autorité de tutelle (1) :  

Ministère de l’Education nationale, de l’Enseignement supérieur et 

de la Recherche 

 

Désignation de l’établissement :  

Université Paris Ouest Nanterre La Défense 
  
Désignation du service ou de la direction :  
Faculté de droit et de sciences économiques (arriérés) 

 

Attributions :  

 

PARTIE   RESERVEE   AUX   ARCHIVES 

 

Numéro du versement :  

 

Date du versement :  

 

Date de prise en charge :  

 

Dates extrêmes du versement : 1964-1971 

 

Métrage : 41,7 m. l. 

 

Nombre d’articles : 417 

PLAN   DU   VERSEMENT (2) 

 

 

 

 

 

 
               Notes  (1) : Préfecture, département, région, ministère... (2) : Indiquer les têtes de chapitre, ainsi que les fourchettes de numéros d’articles correspondantes 
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N° de la 

boîte ou 

du 

registre
1
 

Description des documents contenus dans la boîte 

ou le registre 

Typologie des pièces contenues dans les dossiers Date début Date fin Observations 

Indiquer ici les éventuelles lacunes 

ou les documents en mauvais état 

1-417 Inscription des étudiants en droit et sciences 

économiques (classement par ordre 

alphabétique). 

Dossier d’inscription, fiches de renseignement avec 

photographie, pièces justificatives d’inscription, fiches 

d’état civil, relevés de notes de baccalauréat et fiches 

individuelles d’assiduité et de notation. 

1964 1971  

1 Aba-Adn     

2 Adr-Alb.     

3 Ale-Alq.     

4 Alt-Ami.     

5 Amm-Arc.     

6 Ard-Aro.     

7 Arr-Art.     

8 Aub-Auf.     

9 Aug-Azi.     

10 Bab-Bak.     

11 Bal-Barbi.     

12 Barbo-Baro.     

13 Barr-Basc.     

14 Bass-Baz.     

15 Bea-Belh.     

16 Beli-Bena.     

17 Benb-Beno.     

18 Benr-Berg.     

19 Berl-Berne.     

20 Berni-Berta.     

21 Berth-Bertm.     

22 Bertr-Bez.     

23 Bia-Bille.     

24 Billi-Bis.     

25 Bit-Blanc.     

26 Bland-Bloch.     

27 Blocm-Blu.     

                                                           
1
 Les boîtes ou registres sont numérotés en continu du 1er au dernier article en excluant autant que possible les numéros bis, ter... 
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N° de la 

boîte ou 

du 

registre
1
 

Description des documents contenus dans la boîte 

ou le registre 

Typologie des pièces contenues dans les dossiers Date début Date fin Observations 

Indiquer ici les éventuelles lacunes 

ou les documents en mauvais état 

28 Bob-Boir.     

29 Bois-Bok.     

30 Bol-Bond.     

31 Bone-Boq.     

32 Bor.     

33 Bos-Bouc.     

34 Boud-Boui.     

35 Bouk-Boul.     

36 Boum-Bourg.     

37 Bouri-Bousq.     

38 Bouss-Bout.     

39 Bouv-Boy.     

40 Bra-Brej.     

41 Brem-Breth.     

42 Breto-Bria.     

43 Bric-Brog.     

44 Brom-Brue.     

45 Brug-Brun.     

46 Brune-Brum.     

47 Brus-Buq.     

48 Bur-By.     

49 Cab-Cah.     

50 Cai-Cal.     

51 Cam-Can.     

52 Cap-Care.     

53 Cari.Carp.     

54 Carr-Caru.     

55 Cas.     

56 Cat-Caum.     

57 Cauq-Caz.     

58 Cec-Ces.     

59 Cha-Chag.     

60 Chai-Chak.     
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Indiquer ici les éventuelles lacunes 

ou les documents en mauvais état 

61 Chal-Chamb.     

62 Chamo-Chape.     

63 Chapi-Chapy.     

64 Char-Charl.     

65 Charm-Charv.     

66 Chas-Chat.     

67 Chau-Chaus.     

68 Chauv-Chaz.     

69 Che-Cheu.     

70 Chev-Chey.     

71 Chi-Chor.     

72 Chov-Civ.     

73 Cla.     

74 Cle-Cli.     

75 Clo-Cof.     

76 Cog-Coi.     

77 Coj-Coli.     

78 Coll-Cols.     

79 Com-Cons.     

80 Cont-Coq.     

81 Cor-Corni.     

82 Corno-Corv.     

83 Cost-Cot.     

84 Cou-Coul.     

85 Coum-Cour.     

86 Cous-Couz.     

87 Cra-Croz.     

88 Cru-Cze.     

89 Da-Dai.     

90 Dal-Dang.     

91 Dani-Darc.     

92 Dard-Darm.     

93 Darn-Day.     
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Indiquer ici les éventuelles lacunes 

ou les documents en mauvais état 

94 Deb.     

95 Dec-Ded.     

96 Def-Deg.     

97 Del-Delai.     

98 Delal-Deld.     

99 Dele-Delm.     

100 Delo-Dely.     

101 Dem-Demo.     

102 Den-Deo.     

103 Dep-Deq.     

104 Der.     

105 Des-Desc.     

106 Dese-Desj.     

107 Desm-Deso.     

108 Dess-Deu.     

109 Dev-Devie.     

110 Devil-Dez.     

111 Dh-Dil.     

112 Din-Dl.     

113 Doa-Dom.     

114 Don-Dor.     

115 Dos-Doy.     

116 Dra-Dro.     

117 Dub.     

118 Duc-Dud.     

119 Duf-Duj.     

120 Dul-Dun.     

121 Dup-Dupo.     

122 Dupr-Duran.     

123 Durand-Dus.     

124 Dut-Duv.     

125 Ec-Ek.     

126 El.     
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ou les documents en mauvais état 

127 Em-Ess.     

128 Est-Ez.     

129 Fab-Fac.     

130 Fad-Fan.     

131 Far-Fas.     

132 Fau.     

133 Fav-Fay.     

134 Fel-Fern.     

135 Ferr-Fh.     

136 Fi.     

137 Fl.     

138 Foh-Fons.     

139 Font-Fora.     

140 Fore-Fort.     

141 Fos-Fouq     

142 Four-Foy.     

143 Fra-Franck.     

144 Franco-Frap.     

145 Fras-Frez.     

146 Fri-From.     

147 Frou-Fry.     

148 Ga-Gac.     

149 Gad-Gak.     

150 Gal.     

151 Gam-Gan.     

152 Gar-Garl.     

153 Garn-Garr.     

154 Gas-Gauc.     

155 Gaud-Gaur.     

156 Gaut-Gauv.     

157 Gauz-Gaz.     

158 Ge-Geno.     

159 Gent-Gera.     
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160 Gerb-Ges.     

161 Gh-Gif.     

162 Gil-Gim.     

163 Gin-Gira.     

164 Gire-Gm.     

165 Goa-Goh.     

166 Gol-Gon.     

167 Gor-Gos.     

168 Goub-Gourd.     

169 Goure-Goy.     

170 Gra-Grand.     

171 Grang-Grat.     

172 Grau-Grig.     

173 Gril-Griv.     

174 Grob-Gros.     

175 Grou-Gry.     

176 Gua-Guen.     

177 Guer-Gug.     

178 Guia-Guih.     

179 Guil-Guim.     

180 Guio-Guy.     

181 Haa-Hae.     

182 Hag-Ham.     

183 Han-Har.     

184 Has-Haz.     

185 Heb-Hei.     

186 Hel-Hem.     

187 Hen.     

188 Her-Hey.     

189 Hi.     

190 Hoa-Hop.     

191 Hor-Hoy.     

192 Hua-Hog.     
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193 Hui-Hy.     

194 Ib-Im.     

195 In-Iz.     

196 Jab-Jac.     

197 Jaf-Jao.     

198 Jaq-Jax.     

199 Je.     

200 Job-Jos.     

201 Jou-Joy.     

202 Juh-Juz.     

203 Kab-Kal.     

204 Kam-Kau.     

205 Ke.     

206 Kha-Kit.     

207 Kle-Koh.     

208 Kol-Kou.     

209 Kra-Ky.     

210 Laba-Labi.     

211 Labo-Labu.     

212 Lac.     

213 Lad-Laf.     

214 Lag-Lai.     

215 Laj-Lal.     

216 Lam.     

217 Lan-Land.     

218 Lang-Lani.     

219 Lann-Laq.     

220 Lar-Las.     

221 Lat-Lau.     

222 Lav-Lave.     

223 Lavi-Laz.     

224 Leba-Lebi.     

225 Lebl-Lebr.     
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226 Leca-Lecl.     

227 Leco-Lecon.     

228 Lecoq-Led.     

229 Lee-Lefeb.     

230 Lefev-Lefr.     

231 Lega-Legl.     

232 Lego-Legu.     

233 Leh-Lej.     

234 Lel-Lema.     

235 Leme-Lemo.     

236 Len-Leo.     

237 Lep.     

238 Leq-Ler.     

239 Les-Let.     

240 Leva-Levi.     

241 Levy-Ley.     

242 Lh-Lig.     

243 Lik-Liz.     

244 Lob-Loi.     

245 Lom-Lor.     

246 Los-Loy.     

247 Lu-Ly.     

248 Mac-Mad.     

249 Mag-Mah.     

250 Mai-Maj.     

251 Mala-Malk.     

252 Mall-Maq.     

253 Mar-Marc.     

254 Mare-Mari.     

255 Marl-Marq.     

256 Marr-Marte.     

257 Marti-Martin.     

258 Martina-Marz.     
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259 Mas-Massi.     

260 Masso-Mast.     

261 Mat.     

262 Mau-May.     

263 Maya-Mch.     

264 Mea-Mej.     

265 Mel-Mend.     

266 Mene-meo.     

267 Mera-Merm.     

268 Mero-Mes.     

269 Met-Meu.     

270 Mev-Mez.     

271 Mia-Micha.     

272 Miche-Micr.     

273 Mie-Mill.     

274 Milo-Miw.     

275 Moa-Mom.     

276 Mon-Mons.     

277 Mont-Monz.     

278 Mora-More.     

279 Morg-Morp.     

280 Morr-Mos.     

281 Mot-Moul.     

282 Moun-Mr.     

283 Mu-My.     

284 Nab-Nam.     

285 Nan-Nd.     

286 Nea-Nel.     

287 Nem-Nev.     

288 Ng.     

289 Nic-Nid.     

290 Nie-Nj.     

291 Nob-Noi.     
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292 Nol-Nu.     

293 Ob-Om.     

294 On-Oz.     

295 Pac-Pai.     

296 Paj-Pam.     

297 Pan-Paq.     

298 Para-Paro.     

299 Parp-Pasd.     

300 Pasq-Pat.     

301 Pau-Pay.     

302 Pea-Pei.     

303 Pel.     

304 Pen-Perg.     

305 Peri-Perp.     

306 Perr.     

307 Pert-Pete.     

308 Peti.     

309 Petr-Pey.     

310 Pf-Ph.     

311 Pic-Piel.     

312 Piep-Pig.     

313 Pil-Pio.     

314 Pip-Piv.     

315 Pl.     

316 Poc-Poin.     

317 Poir-Poix.     

318 Pol-Pom.     

319 Pon.     

320 Por-Pot.     

321 Pou-Poz.     

322 Pra.     

323 Pre.     

324 Pri.     
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325 Pro-Prz.     

326 Pu-Py.     

327 Q.     

328 Rab-Raf.     

329 Rag.     

330 Rap-Rau.     

331 Rav-Raz.     

332 Rea-Reg.     

333 Rei-Rem.     

334 Ren-Res.     

335 Reu-Rey.     

336 Ria-Rib.     

337 Ric-Rid.     

338 Rie-Rin.     

339 Rio.     

340 Riv.     

341 Roba-Robe.     

342 Robbi-Rocc.     

343 Roch-Roe.     

344 Rog-Roj.     

345 Rol.     

346 Rom-Ron.     

347 Rop-Ros.     

348 Rot-Roug.     

349 Roui-Rouq.     

350 Rous-Rouv.     

351 Roux-Rouz.     

352 Roy-Rub.     

353 Ruc-Rz.     

354 Sab-Sah.     

355 Sai-Sala.     

356 Sald-Sali.     

357 Sam-San.     
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358 Sar-Sas.     

359 Sat-Sau.     

360 Sav-Saz.     

361 Sca-Schi.     

362 Schl-Schn.     

363 Scho-Scr.     

364 Seb-Sem.     

365 Sen-Seri.     

366 Serm-Sez.     

367 Sh-Sil.     

368 Sim-Six.     

369 Sk-Som.     

370 Sop-Soug.     

371 Soul-Soy.     

372 Spe-Ste.     

373 Sto-Stu.     

374 Sua-Sus.     

375 Suz-Sz.     

376 Tab-Tai.     

377 Tal-Tar.     

378 Tas-Tav.     

379 Te.     

380 Tha-The.     

381 Thi.     

382 Tho-Thu.     

383 Ti.     

384 Tl-Tor.     

385 Tos-Toul.     

386 Tour-Tous.     

387 Tra-Tre.     

388 Tri.     

389 Tro-Tru.     

390 Ts-Tz.     
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391 U.     

392 Vae-Vali.     

393 Vall-Valm.     

394 Valo-Vanc.     

395 Vand-Var.     

396 Vas-Vau.     

397 Vea-Verd.     

398 Vere-Vern.     

399 Vero-Vert.     

400 Ves-Vez.     

401 Via-Vid.     

402 Vie.     

403 Vig-Vila.     

404 Vill-Vilm.     

405 Vin-Vio.     

406 Vir-Viz.     

407 Voi-Vou.     

408 Vr-Vu.     

409 Wac-Wal.     

410 Wan-Wat.     

411 Web-Wei.     

412 Wel-Wey.     

413 Wi     

414 Wn-Wu.     

415 X-Y.     

416 Za-Ze.     

417 Zi-Zy.     

 

.............................................., le ..................................... 
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Nanterre, le ................................ 

Le Directeur des Archives Départementales 

 

 

 


